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6.3.2003 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi ESB Nr. 13/1

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 61. og 63. gr. EES-samningsins og 1. mgr. 1. gr. 2003/EES/13/01
bokunar 3 vio samninginn um eftirlitsstofnun og démstél

Akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA um ad leggja til videigandi radstafanir

Akvérdunin var sampykkt pann:  25.9.2002

EFTA-riki: Noregur
Adstod nr.: 95-010
Titill: Tillaga ad videigandi radstéfunum fyrir Noreg ad pvi er vardar

rikisadstod i formi mismunandi almannatryggingagjalda eftir
landsvaedum (,,Geografisk differensiert arbeidsgiveravgift®)

Markmio: Byggdaproun

Lagastoo: Log um almannatryggingar fra 17. juni 1966 nr. 12 (,,Lov om
folketrygd af 17.6.1966, nr. 12)

Fjarveiting: Otilgreind

Upphaed adstodar: Noregi er skipt i fimm landsvadi med mismunandi almanna-
tryggingagjoldum (svaedi 1: 14,1%, svadi 2: 10,6%, svadi 3:
6,4%, svaedi 4: 5,1%, svedi 5: 0,0%)

Gildistimi: Til 1. janaar 2004

Adrar upplysingar: bar videigandi radstafanir sem norsk yfirvold sampykktu med
bréfi dagsettu 25.10.2002 eru sem hér segir:

a) norsk stjornvold skulu sampykkja 16g og stjornsyslufyrir-
meeli, sem naudsynleg eru til ad afnema rikisadstod i skilningi 1.
mgr. 61. gr. EES-samningsins, sem leidir af mismunandi
almannatryggingagjoldum eftir landsveedum eda sja til pess ad
slik adstod samrymist 61. gr. EES-samningsins,

b) norsk stjornvold skulu afhema hverja slika adstod eda sja til
pess ad hin samrymist reglum um rikisadstod fra 1.1.2004
nema eftirlitsstofnunin fallist 4 adra dagsetningu telji hiin pad
naudsynlegt og réttletanlegt til ad gera vidkomandi
fyrirteekjum kleift ad laga sig ad breyttum adsteedum, og

¢) norsk stjornvold skulu tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA um
videigandi adgerdir til ad adlaga styrkjakerfio eins fljott og
audio er og ekki sidar en 25. mars 2003.

Fullgiltan texta dkvordunarinnar, par sem allar trinadarupplys-
ingar hafa verid fjarleegoar, er ad finna a:

http://www.eftasurv.int
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Nr. 13/2 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB 6.3.2003
EB-STOFNANIR
FRAMKYVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/13/02

(Mal nr. COMP/M.3109 — Candover/Cinven/Gala)

Framkvaemdastjorninni barst 13.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (?), par sem fyrirtaekin Candover Partners Limited (,,Candover®, Breska
konungsrikinu), sem tilheyrir samsteedunni Candover Investments plc, og Cinven Limited
(,,Cinven®, Breska konungsrikinu), sem tilheyrir samsteedunni Cinven Group Limited, 6dlast, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu
Gala Group Limited (,,Gala“, Breska konungsrikinu) med kaupum & hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Candover: fjarfestingar- og stjornunarradgjof fyrir fjarfestingarsjodi og fjarfestingar fyrir
hond peirra,

— Cinven: fjarfestingar- og stjornunarradgjof fyrir fjarfestingarsjooi og fjarfestingar fyrir
hond peirra,

— Gala: fjarhettuspil, rekstur bingdoklubba og spilavita, leikir 4 Netinu.

A9 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur
verid geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma
hugsanlegum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. ESB C 51, 5.3.2003. Athugasemdirnar m4 senda til framkveaemdastjornar-
innar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til
COMP/M.3109 — Candover/Cinven/Gala, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(?) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



6.3.2003

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

Nr. 13/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.3121 - AXA Private Equity/Tokheim International)

Mal sem hugsanlega verodur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

Framkvaemdastjorninni barst 24.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (2), par sem fyrirteekin AXA Investment Managers Private Equity Europe
(,, AXA Private Equity”, Frakklandi), sem tilheyrir fronsku samsteedunni AXA, 6dlast, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirteekinu Tokheim
Sofitam Applications S.A. (Frakklandi), Tokheim Holding GmbH (Pyskalandi), Tulla
Electronics Limited (irlandi), Tokheim Ireland Limited (irlandi), Tokheim Switzerland AG
(Sviss), Tokheim Holding Netherlands B.V. (Hollandi), Tokheim UK Limited (Breska
konungsrikinu), Tokheim South Africa Ltd (Sudur-Afriku) (til samans ,,Tokheim Inter-
national“) med kaupum 4 hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— AXA Private Equity: fjarfestingarsjooir,

— Tokheim International: framleidsla og vidhald & rafrenum og vélrenum bensinafgreidslu-
bunaoi.

A9 undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta
atridi frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada
malsmeodferd vid medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89 (3) er rétt ad benda a ad til greina kemur ao taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er & um i henni.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsan-
legum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. ESB C 51, 5.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornar-
innar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
COMP/M.3121 - AXA Private Equity/Tokheim International, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(?) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.

2003/EES/13/03
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Nr. 13/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

6.3.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.3122 — DuPont/Statoil/JV)

Mail sem hugsanlega verour tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvaemdastjorninni barst 25.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (2), bar sem fyrirteekin E.I. du Pont de Nemours and Company (,,DuPont* —
Bandarikjunum) og Statoil ASA (,,Statoil“ — Noregi), 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirteki um sameiginlegt
verkefni med kaupum 4 hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— DuPont: ymis konar kemisk efni og lyf;

— Statoil: olia og gas, sem og lifreent protin til notkunar i fiskeldi,

— sameiginlega fyrirtaekid: lifreent protin til notkunar i landbtinadi o fl.

A9 undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta
atridi frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada
malsmeodferd vid meodhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89 (3) er rétt ad benda a ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er & um i henni.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsan-
legum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. ESB C 51, 5.3.2003. Athugasemdirnar m4 senda til framkveaemdastjornar-
innar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
COMP/M.3122 - DuPont/Statoil/]V, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(?) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.

2003/EES/13/04



6.3.2003

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

Nr. 13/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.3115 — ABN Amro Capital/PizzaExpress)

Ml sem hugsanlega verodur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvaemdastjorninni barst 27.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (2), par sem fyrirtaekid ABN Amro Capital Limited (,,ABN Amro Capital®,
Breska konungsrikinu), sem tilheyrir ABN Amro-samstaedunni (,,ABN Amro“, Hollandi),
o0last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirteekinu
PizzaExpress PLC (,,PizzaExpress*, Breska konungsrikinu), med kaupum & hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— ABN Amro Capital: stjérnun sjodsins ABN Amro LBO, ensku hlutafélagi sem tilheyrir
ABN Amro,

— ABN Amro: fjarmalapjonusta i Evropu og um allan heim,
— PizzaExpress: veitingahtisakedja sem starfar einkum i Breska konungsrikinu.

A9 undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta
atridi frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada
malsmeodferd vid medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89 (3) er rétt ad benda a ad til greina kemur ao taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er & um i henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma
hugsanlegum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. ESB C 52, 6.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornar-
innar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals
COMP/M.3115 - ABN Amro Capital/PizzaExpress, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(?) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.

2003/EES/13/05
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Nr. 13/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

6.3.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.3098 — Nissho Iwai/Nichimen)

Mal sem hugsanlega verour tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

Framkvaemdastjorninni barst 27.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (?), par sem japonsku fyrirteekin Nissho Iwai Corporation (,,NIC*) og
Nichimen Corporation (,NC*) sameinast i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— NIC: vioskipti med vélar, malm og adrar vorur,
— NC: vidskipti med vélar, malm og adrar vorur.

A9 undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta
atridi frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada
malsmeodferd vid meodhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89 (3) er rétt ad benda a ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvediod er & um i henni.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsan-
legum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. ESB C 52, 6.3.2003. Athugasemdirnar m4 senda til framkveaemdastjornar-
innar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals
COMP/M.3098 - Nissho Iwai/Nichimen, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(?) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.

2003/EES/13/06



6.3.2003

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

Nr. 13/7

B-1000 Bruxelles/Brussel.
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja
(Mal nr. COMP/M.3103 — General Electric Consumer Finance/Abbey National)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

Framkvaemdastjorninni barst 26.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (2), par sem bandariska fyrirtaekid General Electric Company (,,E), 60last, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir hluta breska fyrirteekisins
Abbey National Plc (,,Abbey National, med kaupum a hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— GE: fyrirteki med starfsemi 4 ymsum svidum framleidslu, taekni og pjonustu, par med
talinni fjarmalapjonustu,

— Abbey National: itvegun & personulegri fjarmalapjonustu i tengslum vid fjarmégnun a
husnzadi, sparnad, fjarfestingar, bankastarfsemi, almennar vatryggingar og liftryggingar,

—  fyrirteekio sem GE tekur yfir: Gtvegun 4 tryggdum og 6tryggdum lanum.

A9 undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta
atridi frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada
malsmeodferd vid medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89 (3) er rétt ad benda a ad til greina kemur a0 taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er & um i henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma
hugsanlegum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. ESB C 52, 6.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornar-
innar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals
COMP/M.3103 — General Electric Consumer Finance/Abbey National, & eftirfarandi
heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(?) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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ISLENSK utgafa

Nr. 13/8

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

6.3.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja
(Maél nr. COMP/M.3044 — ADM/Pura)

Framkvaemdastjorninni barst 28.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (2), par sem fyrirtaekid Archer Daniels Midland International Ltd. (,,ADM
International®, Breska konungsrikinu), sem tilheyrir samsteedunni Archer Daniels Midland
Company (Bandarikjunum), 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar,
full yfirrad yfir fyrirteekinu Pura plc (,,Pura®, Breska konungsrikinu) med yfirtékubodi sem var
auglyst 7. febraar 2003.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— ADM International: kaup, flutningur, geymsla, vinnsla og markadssetning 4 landbtinadar-
vorum og -afurdum,

— Pura: hreinsun, vinnsla og innpdkkun & mataroliu og fituefnum.

A9 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur
verid geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsan-
legum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. ESB C 53, 7.3.2003. Athugasemdirnar m4 senda til framkveaemdastjornar-
innar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til (Mal nr.
COMP/M.3044 - ADM/Pura), & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(?) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.

2003/EES/13/08



6.3.2003

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

Nr. 13/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja
(Mal nr. COMP/M.3124 — Deutsche Bahn/WestLB/Aurelis/JV)

Ml sem hugsanlega verodur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

Framkvaemdastjorninni barst 27.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (2), bar sem fyrirtekin Westdeutsche Landesbank AG (,,WestLB*,
byskalandi) og Deutsche Bahn AG (,,DB*, byskalandi) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir Aurelis Management GmbH and Aurelis Real Estate
GmbH & Co. KG (,,Aurelis“, Pyskalandi) med kaupum 4 hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  WestLB: bankastarfsemi, fjarmalapjonusta,
— DB: voru- og félksflutningar, birgdastjornun & flutningsvérum.

A9 undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta
atridi frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada
malsmeodferd vid medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89 (3) er rétt ad benda a ad til greina kemur ao taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er & um i henni.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsan-
legum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. ESB C 53, 7.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornar-
innar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
COMP/M.3124 — Deutsche Bahn/WestLB/Aurelis/JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(?) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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ISLENSK ftgafa

Nr. 13/10

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

6.3.2003

Tilkynning um samning
(Mal nr. COMP/38.526 — Austrian Terrorpool)

Framkvamdastjorninni hefur borist beidni samkvaemt 2. gr. um neikvett vottord og/eda
tilkynningu samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 17/62 um samninga milli nanast
allra austurriskra skadatryggingafyrirteekja um stofnun og rekstur samtryggingarfélags undir
heitinu ,,Austrian Terrorpool“ (,,Osterreichischer Terrorpool®, hér 4 eftir kallad ,Pool®).
Markmidid med Pool er ad utvega tryggingar vegna ahattu i tengslum vid hrydjuverkahodtanir
(fyrir einstaklinga og litil fyrirtaeki).

Pool bydur grunntryggingu sem nemur ad hamarki 5 milljonum evrum & tjon. bessa
grunntryggingu ma haekka um 25 milljonir evrur med kaupum & vidbotartryggingu sem er hluti
af sérstokum samningi sem midast vid heildarfjarhed ad hamarki 200 milljonir evrur 4 ari. Pool
fastsetur i0gjold (eda hluta peirra) fyrir par tryggingar sem htn leggur til. Ol
skadatryggingafélog sem skrad eru i Austurriki geta fengio adild ad Pool. Félogum i Pool er
fjalst ad bjoda adrar hrydjuverkatryggingar eda heerri tryggingar en Pool annadhvort sérstaklega
eda i gegnum annad samtryggingarfélag eda samtryggingarsamstaedu sem pau eiga adild ad.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma
hugsanlegum athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadan samning & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan 10 virkra daga fra birtingu
pessarar tilkynningar i Stjtid. ESB C 49, 1.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamda-
stjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2 295 01 28) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/38.526
— Austrian Terrorpool, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG COMP)
Directorate D - Financial Services Unit D-1
Office 2/221

70, rue Joseph 11

B-1049 Bruxelles/Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja
(Mal nr. COMP/M.2851 — Intracom/Siemens/STI)

Framkvamdastjornin akvad 10.2.2003 ad moétmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu fianleg 4
ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld
brott. Akvordunin er faanleg:

i pappirsutgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri
303M2851. CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubanda-
lagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

2003/EES/13/10

2003/EES/13/11



6.3.2003

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

Nr. 13/11

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja
(M3l nr. COMP/M.3027 — State Street Corporation/Deutsche Bank Global Securities)

Framkvamdastjornin akvad 16.1.2003 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu fianleg 4
ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verio felld
brott. Akvordunin er faanleg:

— 1 pappirsutgafu & séluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri
303M3027. CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubanda-
lagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.3039 — Soprol/Cereol - Lesieur)

Framkvamdastjornin akvad 30.1.2003 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingéngu fianleg 4
fronsku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld
brott. Akvordunin er faanleg:

— 1 pappirsutgafu & séluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CFR“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri
303M3039. CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubanda-
lagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

2003/EES/13/12

2003/EES/13/13



4

Nr. 13/12 EES-vidbeatir vid Stjérnartidindi ESB 6.3.2003

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/13/14
(Mal nr. COMP/M.3065 — Bain Fund Group/SigmaKalon Group)

Framkvamdastjornin akvad 24.2.2003 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af Akvorduninni er eingdngu fianleg 4
ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verio felld brott.
Akv6rdunin er faanleg:

i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— itolvuteku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 303M3065.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad
fa frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

ISLENSK utgafa

Tilkynning um framkvaemd ETF-stofnsetningaradstodar, abyrgoda til handa LMF og 2003/EES/13/15
ahaettufjarmagnsadgerdoar samkvaemt um dzetluninni til margra ara um fyrirtaeki og
framtakssemi, einkum vegna litilla og medalstérra fyrirtaekja (2001-2005)

Me0 visan til tilkynningar 2002/C 54/04 sem birtist 1 Stjornartidindum Evropusambandsins C 54
fra 1. mars 2002 geta eftirfarandi 16nd tekid patt 1 fyrrnefndum styrktardaetlunum:

Bulgaria, Kypur, lyoveldid Tékkland, Eistland, Ungverjaland, Lettland, Lithden, Malta, Polland,
Rumenia, Slovakia, Slévenia, Tyrkland.



6.3.2003

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi ESB

Nr. 13/13

Tilkynning fra fronskum stjéornvéldum viovikjandi tilskipun Evropupingsins og radsins
94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka
og vinna kolvatnsefni (1)

Tilkynning viovikjandi umsokn um einkaleyfi til ad leita ad oliu og gasi undir yfirskriftinni
., Permis de Corvette

Med beidni dagsettri 10. april 2003, sem breytt var 18. névember 2002, for fyrirtekid RSM
Production Corporation, sem hefur skrada skrifstofu & Prentice Point, Suite 500, 5299 DTC
Boulevard, Greenwood Village, Colorado 80111-3321 (Bandarikjunum), fram 4 einkaleyfi, undir
yfirskriftinni ,,Permis de Corvette®, til fjdgurra ara til pess a0 leita ad oliu og gasi a 5087 km? svaeoi
a sjavarbotninum fyrir utan umdamid Saint Pierre et Miquelon.

Einkaleyfio tekur til svaedis sem takmarkast af lengdar- og breiddargradum sem skerast i

topppunktunum sem tilgreindir eru hér ad nedan med landfradilegu hniti, par sem gengid er ut fra
Greenwich-lengdarbaugnum):

Fyrsta sveeoi:

Toppunktar Lengd Breidd
A 56° 08”007 W 44°44°12,6” N
B 56° 08”007 W 43°50°00,0” N
C 56°23° 127 W 43°50°00,0” N
D 56°23° 12”7 W 44°31° 34,7 N
E 56° 13’367 W 44°31° 34,7 N
F 56° 13’367 W 44°44°12,6” N

Annad svaedi:

Toppunktar Lengd Breidd
G 56° 08”007 W 46° 00’ 00,0” N
H 56° 08”007 W 45°22°06,3” N
I 56°16° 007 W 45°22°06,3” N
J 56°16° 007 W 45°25°15,8” N
K 56°23° 127 W 45°25°15,8” N
L 56°23° 127 W 46° 00° 00,0” N

Ahugasom fyrirtzeki geta skilad inn samkeppnisumsokn, innan 90 daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. ESB C 43, 22.2.2003, i samremi vid malsmedferdina sem greint er fra i
L, Tilkynningu um veitingu namuréttinda i Frakklandi med tilliti til kolvatnsefna“ eins og hiin var
birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 374, 30. desember 1994, bls. 11, og stadfest med
urskurodi 95-427 fra 19. april 1995 um namuréttindi (Journal officiel de la République frangaise fra
22. april 1995).

Unnt er ad f2 allar frekari upplysingar hja raduneyti efnahagsmala, fjarmala og idnadar

(Ministere de 1'économie, des finances et de 1'industrie, direction
générale de I'énergie et des matiéres premicres, direction des
resources énergétiques et minérales, bureau de la legislation minicre)
61 boulevard Vincent-Auriol

Télédoc 133

F-75703 Paris Cedex 13

Simi: (33-1) 44 97 02 30,
Bréfasimi: (33-1) 44 97 05 70.

(") Stjtio. EB L 164, 30.6.1994, bls. 3 og EES-vidbztir vid Stjtid. EB nr. 25, 8.7.1995, bls. 1.
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4

Nr. 13/14

EES-vidbeatir vid Stjérnartidindi ESB 6.3.2003

ISLENSK utgafa

Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugeroir 2003/EES/13/17

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. jini 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvaemda-

stjorninni.
Tilvisun(!) Titill Lok priggja manada
stoovunartimabils(?)

2003-0023-B Konunglegur urskurdur um breytingu a 68. og 235. gr. 22.4.2003
almennum reglugerdum um rafmagnsbunad (RGIE)

2003-0033-F Drog ad urskurdi um notkun hugtaksins ,,sampattur 5.5.2003
landbunadur*

2003-0042-UK Vélhjol o.s.frv. (einfold gerdarvidurkenning Skutaekis) 30.4.2003
reglugerdir 2003

2003-0043-F Urskurdur um breytingu & gr. R 233-155 i 16gum um 5.5.2003
atvinnumal

2003-0044-FIN Almennar gedakrofur og lysingar fyrir vegagerd 2.5.2003
(TYLT), Hluti: upphladnir vegarkantar og hledslulog,
4450. gr., siudukar

2003-0045-P ITED - handbok — fjarskiptagrunnvirki i byggingum 6.5.2003

2003-0046-F Drog ad Grskurdi um almennar teknilegar reglugerdir um 6.5.2003
skilyroi fyrir honnun og rekstri biinadar sem 4 ad tengja
vid almenn rafveitunet

2003-0047-F Fyrirmeeli um teeknilysingar vardandi honnun og rekstur 6.5.2003
rafbunadar sem a ad tengja beint almennum dreifinetum

2003-0048-F Fyrirmeli um teknilysingar vardandi honnun og rekstur 6.5.2003
rafmagnsframleidslubunadar sem a ad tengja beint vid
almenn dreifinet

2003-0050-E Reglugerd um leikjavélar i sjalfstjornarhéradinu Castilla- 8.5.2003
La Mancha

2003-0051-D Leidbeiningar um kynningu & verkefnum sem midast vid @)
notkun einangrunarefna r endurnyjanlegum hraefnum®
innan ramma aztlunar um markadssetningu raduneytis &
svidi neytendaverndar, matvaela og landbunadar a
,endurnyjanlegum hraefnum*

2003-0052-S Stjornsysluakvedi innlenda matvalaradsins um synatoku 13.5.2003
og profun a synum o.s.frv. i tengslum vid opinbert eftirlit

2003-0053-UK Voruatflutningur, tekniyfirfersla og utvegun a 13.5.2003
teekniadstod (eftirlit) fyrirmeeli

2003-0054-S Akvaedi senska vegamalaradsins um taeknilegar rekstrar- 12.5.2003
krofur i tengslum vid vegi og gotur (vegareglugerdir)

2003-0055-NL Breytingar 4 vidbotarreglum fyrir binad sem notadur er 4 14.5.2003
leikvollum

2003-0056-1 Drog ad Grskurdi forsatisraherra um reglugerd um stadla 14.5.2003
fyrir birtingu 4 bodum og tilkynningum um 1tbod a
tolvusetrum

2003-0057-NL Drog ad reglugerdum um breytingu 4 reglugerd um 15.5.2003
sampykki fyrir plontuvarnarefnum 1995

2003-0058-S Reglugerdir um breytingu & reglugerdum post- og 15.5.2003

simamalastofnunarinnar um ad undanpiggja tiltekna
radiésenda fra leyfisskyldu

2003-0059-D Drog ad teknilegum skilyrdi fyrir athendingu & 19.5.2003
jarddikum og skyldum vorum til notkunar vid gerd
skipgengra vatnaleida (TLG), agust 2002

(") Ar — skraningarntimer — upprunaadildarriki.

() A pessu timabili er ekki heimilt a9 sampykkja drog.

(3) Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

() Ekkert stodvunartimabil par sem radstéfunin vardar taekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmala-
radstafanir samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(5) Upplysingamedferd lokid.



6.3.2003 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi ESB Nr. 13/15

Framkvamdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security (C-194/94
— Doémasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tilka baeri 8. og 9. gr. tilskipunar
98/34/EB (adur 83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum
domstoli og ad domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki
hefdi verio tilkynnt samkvaemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C
245, 1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot 4 tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og
pvi er ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér
ad aftan.

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA

TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98
Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
Normalisatie X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29 Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de
B-1040 Brussels

GRIKKLAND
Me Hombert
Simi: (32-2) 738 01 10 Ministry of Development
Bréfasimi: (32-2) 733 42 64 General Secretariat of Industry
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC- Michalacopoulou 80
822=CIBELNOR(A)IBN.BE GR-115 28 Athens
Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be Simi: (30 1) 778 17 31

Bréfasimi: (30 1) 779 88 90
Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89 ELOT
Bréfasimi: (32 2) 206 57 45 Acharnon 313
Tolvupostfang: normtech@pophost.cunet.be GR-11145 Athens
Mr. E. Melagrakis
DANMORK Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Erhvervsfremme Styrelsen Tolvupostfang: 83189@elot.gr
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17 SPANN

DK-2100 Kgbenhavn @
Ministerio de Asuntos Exteriores

Hr. Keld Dybkjeer Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union

Simi: (45) 35 46 62 85 Europea

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03 Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras

X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD Politicas Comunitarias

Tolvupostfang: kd@efs.dk Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes, comunicaciones y medio ambiente

PYSKALAND c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid
Bundesministerium flir Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2 Mrs. Nieves Garcia Pérez
Villenomblerstralie 76 Simi: (34-91) 379 83 32
D-53123 Bonn
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Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D§83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Me Piau

Simi: (33 1) 43 195143

Bréfasimi: (33 1) 43 19 50 44

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv. fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL;S=BYRNEO
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

iTALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0U1=M.1.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO
CAVANNA

Mr. E. Castiglioni
Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48

Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it
LUXEMBORG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Myv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium flir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. II/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0O=BMWA;P=BMWA;A=G
V;C=AT

Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;0OU1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O0=KTM;S=TEKNISET;G=M
AARAYKSET
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SViPJOD Mrs. Brenda O'Grady
Simi: (44) 17 12 15 14 88
Kommerskollegium Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29
(National Board of Trade) X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
Box 6803 A=Gold 400,
S-11386 Stockholm C=GB
Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk
Mrs. Kerstin Carlsson Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
Simi: (46) 86 90 48 00
Bréfasimi: (46) 86 90 48 40 EFTA - ESA

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0O=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)

Vefsetur: http:/www.kommers.se
Rue de Treves 74

BRESKA KONUNGSRIKID 1040 Bruxelles
Simi: + 32 2 286 1811
Department of Trade and Industry Bréfasimi: +32 2 286 1800
Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327 Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA (@surv.efta.be

151 Buckingham Palace Road
London SW 1 W 9SS
United Kingdom
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